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Opis kursu (cele ksztatcenia)

Gramatyka jezyka wtoskiego IV

Kurs prowadzony jest w jezyku wioskim. Jego celem jest podniesienie kompetencji jezykowej studentow w
obszarach rozmaitych sprawnosci takich jak rozumienie ze stuchu i rozumienie tekstu pisanego, ekspresiji
ustnej i pisemnej. Szczegdlny akcent potozony zostanie na zweryfikowanie, uzupetnienie i poszerzenie
teoretycznej i praktycznej wiedzy studentdéw dotyczgcej gramatyki jezyka wioskiego, zdobytej w trakcie
kursow PNJW oraz kursow opisowych z gramatyki jezyka wioskiego. W trakcie zaje¢ studenci bedg
konfrontowac¢ sie z réznorodnymi zagadnieniami gramatycznymi jezyka wtoskiego i wykorzystywaé wiedze
gramatyczng w sposob praktyczny wykonujgc rozmaite ¢wiczenia pisemne oraz ustne. Metodologia kursu
bazuje na podejsciu komunikacyjnym z wykorzystywaniem autentycznych materiatow dydaktycznych.
Gtéwnym celem kursu jest na poprawienie globalnej kompetencji jezykowej studenta i jej udoskonalenie do
poziomu C1/C2.

Konwersacje i rozumienie ze stuchu IV

Kurs prowadzony jest w jezyku wtoskim. Uczestnicy kursu rozwijajg kompetencje jezykowe na poziomie
C1/C2 wedtug Common European Framework.

Student na tym etapie kursu powinien opanowa¢ umiejetno$¢ budowania wypowiedzi ustnej w taki sposéb,
by w pemni kontrolowac jej tok, swiadomie stosowa¢ wyrazenia i struktury dopasowane do jej rejestru i
tematyki, zrecznie rozwija¢ kazdy z watkéw, sprawnie motywowacé argumenty, umiejetnie komentowac
dobierane przyktady oraz dokonywa¢ podsumowan. Student powinien takze spontanicznie i bez
problemdéw jezykowych wchodzi¢ w interakcje z innymi uczestnikami rozmowy.

W zakresie rozumienia ze stuchu student powinien z tatwoscig sledzi¢ tok dyskusji, debat, wyktadéw czy
wystgpien publicznych, rozpoznawa¢ znaczenie zdecydowanej wigkszosci wyrazen idiomatycznych i
kolokwializméw, reagowac na zmiany rejestrow jezykowych i akcentdw, a takze rozpoznawac¢ emocjonalne
odcienie wypowiedzi, odzwierciedlajgce nastawienie rozméwcéw czy ich wzajemne relacje.

W trakcie zaje¢ przeprowadzana jest kontrola i ocena zaréwno biezgca (ksztaltujgca) jak i
podsumowujgca.

Analiza tekstu IV

Zajecia sg prowadzone w jezyku wioskim i ich celem jest rozwijanie kompetencji jezykowych w zakresie
analizy tekstéw oraz pisania tekstow np. streszczen, parafraz i esejow na podstawie tekstow lub nagran.
Metodologia kursu bazuje na podejsciu komunikacyjnym z wykorzystywaniem autentycznych materiatow
dydaktycznych prowadzacego. Ich celem jest réwniez podniesienie kompetencji jezykowej studentow w
obszarach rozmaitych sprawnosci takich jak rozumienie ze stuchu i rozumienie tekstu pisanego, ekspres;ji
ustnej i pisemnej. Szczegdlny akcent pofozony zostanie na zweryfikowanie, uzupetnienie i poszerzenie
teoretycznej i praktycznej wiedzy studentéw dotyczgcej gramatyki jezyka wioskiego, zdobytej w trakcie
kursow PNJW oraz kurséw opisowych z gramatyki jezyka wiloskiego. W trakcie zaje¢ studenci bedag
konfrontowac¢ sie z réznorodnymi zagadnieniami gramatycznymi jezyka witoskiego i wykorzystywa¢ wiedze



gramatyczng w sposoéb praktyczny wykonujgc rozmaite ¢wiczenia pisemne oraz ustne. Metodologia kursu
bazuje na podejsciu komunikacyjnym z wykorzystywaniem autentycznych materiatow dydaktycznych.

Gltéwnym celem kursu jest na poprawienie globalnej kompetencji jezykowej studenta i jej udoskonalenie do
poziomu C1/C2.

Zajecia prowadzone na podstawie metody autorskiej wypracowanej w zespole przez wyktadowcow.

Warunki wstepne

Wiedza

Umiejetnosci

Kursy

Student zna i stosuje wszystkie struktury gramatyczne j. wtoskiego oraz posiada
umiejetnosci wymagane na poziomie C2 znajomosci jezyka wedlug Common
European Framework, w obrebie kompetencji jezykowych i komunikacyjnych.

Umiejetnos¢ skonstruowania w jezyku wioskim spéjnej i poprawnej jezykowo

wypowiedzi ustnych

wypowiedzi na ztozone tematy; bardzo wysoki stopieh rozumienia ré6znego typu

Gramatyka jezyka witoskiego lll, Analiza tekstu lll, Konwersacje i rozumienie ze stuchu

Efekty ksztatcenia

Wiedza

Umiejetnosci

Kompetencje
spoteczne

Efekt uczenia sie dla kursu

WO01: ma podstawowg wiedze o powigzaniach dziedzin nauki i dyscyplin
naukowych witasciwych dla filologii z innymi dziedzinami i dyscyplinami
obszaru nauk humanistycznych, gtéwnie z naukami spotecznymi i
politycznymi.

WO02: zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réznych

wytworéw kultury wiasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkot
badawczych w zakresie filologii.
Efekt uczenia sie dla kursu

UO1: posiada podstawowe umiejetnosci badawcze, obejmujgce
formutowanie i analizeé probleméw badawczych w  zakresie
literaturoznawstwa oraz kultury i historii krajow danego obszaru
jezykowego.

U02: potrafi rozpozna¢é rézne rodzaje wytworéw kultury oraz

przeprowadzi¢ ich krytyczng analize i interpretacje z zastosowania
typowych metod, w celu okreslenia ich znaczen, oddziatywania
spotecznego, miejsca w procesie historyczno-kulturowym.

Efekt uczenia sie dla kursu

KO01: ma swiadomos¢ odpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa
kulturowego.

K02: uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc z réznych mediéw i
réznych jego form

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

K2_WO03

K2_WO05

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

K2_U02

K2_U05

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

K2_K02

K2_KO03



Forma zaje¢

Liczba godzin

Organizacja
Wyktad Cwiczenia w grupach
(W) A K L S P E
120

Opis metod prowadzenia zajec

Wyktad 1 objasnienia, ¢wiczenia przedmiotowe, analiza tekstow, dyskusja.

Formy sprawdzania efektow ksztatcenia
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Warunkiem zaliczenia jest regularne i aktywne uczestnictwo w zajeciach, wykonywanie

Kryteria oceny prac pisemnych i éwiczen, oraz pozytywne zdanie kolokwiéw zaliczeniowych i egzaminu

Uwagi

pisemnego.

Egzamin koncowy bedzie skladal sie z czesci pisemnej i ustnej.

Koncowa ocena z egzaminu pisemnego wyliczana bedzie na podstawie sumy punktow
ze wszystkich czesci.

Do egzaminu ustnego dopuszczone bedg tylko osoby, ktére zdadzg egzamin pisemny;
min. prég zaliczeniowy wynosi 65%.

UWAGA!
Dziekan moze skresli¢ studenta z listy studentéw w przypadku:

1) [...] nieuczeszczania na zajecia (przez co rozumie sie ponad 30%
nieusprawiedliwionych nieobecnosci w semestrze na zajeciach z danego kursu)

2)nieuzyskania zaliczenia semestru w okre$lonym terminie
3)niewniesienia w wyznaczonym terminie opfat zwigzanych z odbywaniem studiow

(zob. Nowy Regulamin Studiéw UP, par. 29.2)



Tresci merytoryczne (wykaz tematow)

Gramatyka jezyka wtoskiego IV

Tematyka zaje¢ dotyczy¢ bedzie rozmaitych aspektéw kulturowych, socjologicznych oraz zagadnien i
probleméw spotecznych. Szczegdlny nacisk potozony zostanie na poszerzenie i uzupetnienie wiedzy
gramatycznej z nizej wymienionych zagadnien: il presente, il passato, il futuro, ausiliare avere o essere, il
si spersonalizzante, I'infinito e la costruzione far fare, i verbi pronominali, il condizionale, il congiuntivo, il
periodo ipotetico, il gerundio, la negazione, [larticolo, I'avverbio, I'aggettivo e la sua posizione, le
preposizioni, le alterazioni del nome e i nomi irregolari, le parole straniere, il genere dei nomi, i nomi
difettivi, i nomi composti, pronomi e particelle.

Konwersacje i rozumienie ze stuchu IV

- Narod przedsiebiorcow

- Forever Vespa: historia wtoskiego mitu

- Auto dla kazdego: historia Fiata Cinquecento
- Piecdziesigt lat mody wtoskiej

- Rzym i Mediolan: zestawienie metropolii

- 1968: i nic juz nie jest takie samo

- Bitwa pod Valle Giulia

- Ustawa nr 180: Franco Basaglia i jego rewolucja
- Europa i jej uniwersytety: projekt Erasmus

- Media i kleski zywiotowe

- Pétnoc i potudnie: stereotypy

Filmy zwigzane z powyzszymi tematami proponowane studentom:
Vacanze romane (1953, William Wyler — z wtoskim dubbingiem)
Miracolo a Milano (1951, Vittorio de Sica)

Il grande sogno (2009, Michele Placido)

Si puo fare (2008, Giulio Manfredonia)

Cado dalle nubi (2009, Gennaro Nunziante)

Benvenuti al Sud (2010, Luca Miniero)

Ponadto studenci beda sie zapoznawac z réznymi materiatami filmowymi z internetu w celu przygotowania
sie do dyskusji na powyzsze tematy.

Analiza tekstu IV
Tematyka zaje¢ bedzie zwigzana z aspektami kulturowymi, socjologicznymi i spotecznymi. Na zajeciach
zostang ulepszone umiejetnosci analizy tekstéw oraz pisania streszczen i parafraz.

Wykaz literatury podstawowej

Konwersacje i rozumienie ze stuchu IV

- Manetti B., Pescini M., Leggere il Quotidiano, Le Monnier, Firenze, 2004.

- Marin T., Ascolto Avanzato C1, C2. Materiale per la preparazione alla prova di comprensione orale e lo
sviluppo dell'abilita’ di ascolto; Edilingua, Atene, 2004

- Bozzone Costa R.,Viaggio nell’italiano (seconda edizione). Loescher, 2004

Analiza tekstu IV
M. T. Serafini, Come si scrive, Bompiani, Milano, 1992.
Wykaz literatury uzupetniajgce;j

Gramatyka jezyka wtoskiego IV
Patota. G. Grammatica di riferimento della lingua italiana per stranieri, Societa Dante Alighieri-Le Monnier,



Roma-Firenze, 2003.

Dardano M., Trifone P., Grammatica italiana con nozioni di linguistica, Zanichelli, Bologna 1995 i nast. wyd.;
Renzi L., Salvi G., Grande grammatica italiana di consultazione, vol. | — llI, Il Mulino, Bologna 1991,

Widtak S., Gramatyka jezyka wioskiego, Wiedza Powszechna, Warszawa 2004

Ercolino E., Pellegrino A, L'utile e il dilettevole 1, Loescher, 2011

Ercolino E., Pellegrino A, L'utile e il dilettevole 2, Loescher, 2012

Chiara Ghezzi, Monica Piantoni, Rosella Bozzone Costa, Elena Scaramelli: Nuovo Contatto C1, Loescher
Editore, Torino, 2015

Konwersacje i rozumienie ze stuchu IV
- Anzivino F., D'Angelo K., Ci vuole orecchio 3, Alma Edizioni, Firenze, 2010.
- Quaderni del Plida C1; AA. VV, Alma Edizioni, Firenze, 2009.

Analiza tekstu IV

- R. B. Costa, Viaggio nell'italiano,Loescher, Torino, 2004.

- M. Teresa Serafini, Come si scrive, Bompiani, Milano, 1992.

- L. Serianni, Leggere, scrivere, argomentare, Laterza, Bari, 2013.

Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Catkowity Naktad Pracy Studenta)

Wyktad
llo$¢ godzin w kontakcie z Konwersatorium (¢wiczenia, laboratorium itd.) 120
prowadzacymi
Pozostate godziny kontaktu studenta z prowadzgcym 40
Lektura w ramach przygotowania do zajec 50
Przygotowanie krétkiej pracy pisemnej lub referatu po
> . L . ) . 60
llos¢ godzin pracy studenta zapoznaniu sie z niezbedng literaturg przedmiotu
bez kontaktu z
prowadzacymi Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat 50
(praca w grupie)
Przygotowanie do egzaminu 100
Ogodtem bilans czasu pracy 420

llo$¢ punktéw ECTS w zaleznosci od przyjetego przelicznika 14



